ТЕХНІЧНІ ВИМОГИ

Предмет закупівлі – код 10.89.1 «Супи, яйця, дріжджі та інші харчові продукти; екстракти та соки з м’яса, риби й водяних безхребетних» (дріжджі, харчова есенція, пюре та вермішель ш/п. та т.ін.)
Табл.1
	№

з/п
	Найменування товару

	Одининиця
виміру
	Примітки

	1.
	Дріжджі  хлібопекарні пресовані (ваг.) в асорт.
	1 кг.
	-

	2.
	Кокосова стружка (фас.) 40 гр.
	1 шт.
	-

	3.
	Кокосова стружка (фас.) 50 гр.
	1 шт.
	-

	4.
	Кокосова стружка (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-

	5.
	Амоній харчовий (фас.) 7 гр. 
	1 шт.
	-

	6.
	Амоній харчовий (фас.) 30 гр. 
	1 шт.

	-

	7.
	Амоній харчовий (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-

	8.
	Розпушувач для тіста (фас.)  7 гр.
	1 шт.
	-

	9.
	Розпушувач для тіста (фас.)  10 гр.
	1 шт.
	-

	10.
	Розпушувач для тіста (фас.)  18 гр.
	1 шт.
	-

	11.
	Розпушувач для тіста (фас.)  
	1 кг.
	-

	12.
	Згущувач харчовий (фас.) 8 гр.
	1 шт.
	-

	13.
	Згущувач харчовий (фас.) 10 гр.
	1 шт.
	-

	14.
	Згущувач харчовий (фас.) 12 гр.
	1 шт.
	-

	15.
	Згущувач харчовий (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-

	16.
	Вермішель швидкого приготування «Мівіна» (фас.) 

60 гр. в асорт. 
	1 шт.
	«або еквівалент»

	17.
	Вермішель швидкого приготування «Роллтон» (фас.) 

60 гр. в асорт. 
	1 шт.
	«або еквівалент»

	18.
	Вермішель швидкого приготування з бульйоном «Мівіна» (фас.) 70 гр. в асорт.
	1 шт.
	«або еквівалент»

	19.
	Вермішель швидкого приготування (фас.)  в асорт.
	1 кг.
	-

	20.
	Пюре швидкого приготування  «Мівіна» (фас.) 37 гр. в асорт. 
	1 шт.
	«або еквівалент»

	21.
	Пюре швидкого приготування  «Роллтон» (фас.) 37 гр. в асорт. 
	1 шт.
	«або еквівалент»

	22.
	Пюре швидкого приготування (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-



	23.
	Гель кондитерський харчовий (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-



	24.
	Прикраси (посипки) кондитерські декоративні (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-

	25.
	Прикраси (посипки) кондитерські декоративні (ваг.) в асорт.
	1 кг.
	-

	26.
	Ароматизатор харчовий кондитерський (фас.) 5 мл.  
	1 шт.
	-

	27.
	Ароматизатор харчовий кондитерський (фас.) 8 гр.  
	1 шт.
	-

	28.
	Ароматизатор харчовий кондитерський (фас.) в асорт. 
	1 л.
	-

	29.
	Барвник харчовий (фас.) 5 гр. 
	1 шт.
	-

	30.
	Барвник харчовий (фас.) в асорт.
	1 кг.
	-

	31.
	Барвник харчовий (фас.) в асорт.
	1 л.
	-


     Характеристика продукту:

     Дріжджі  хлібопекарні  пресовані.  Колір  -  рівномірний,  без плям, світлий,  дозволяється  сіруватий  або  кремовий  відтінок.  Консистенція - щільна, дріжджі      повинні      легко      ламатися     та  не мазатись. Запах – властивий      дріжджам,      не    допускається    запах     плісняви    та    інші сторонні запахи. Смак - властивий дріжджам, без стороннього присмаку.

     Дріжджі     повинні     супроводжуватись     документом     про     якість    зі вказівкою:    найменування    підприємства    –    виробника   та   його місця знаходження;    товарного    знаку;    найменування    продукції;   маси  нетто; дати      виготовлення;      обозначення     діючого     стандарту;    підйомної сили; кислотності; вологості; гарантійного терміну збе-рігання.

     Дріжджі     повинні     бути     у    вигляді     прямокутних    брусків   масою 1 кг.     Бруски     дріжджів    повинні    бути    загорнені    в   етикетний    папір.  Етикетка    не   повинна    зафарбовувати    дріжджі.    Упаковка  (транспортна тара)    в    полімерні    або    картонні    ящики.   В кожний ящик повинні бути укладені    бруски     дріжджів    однакової    маси.  Маса пакувальної одиниці не повинна перевищувати 12 кг.
     На етикетці повинно бути вказано: найменування підприємства – виробника та його    місця   знаходження,    товарний   знак;   маса   нетто, в   день   випуску;   зазначення   стандарту; тривалість  зберігання та режим та т.ін.

     Транспортування повинно відбуватися усіма видами критого транспорту  у  відповідності з правилами перевезень продуктів, які швидко псуються.

     Дріжджі повинні бути львівського виробництва та т.ін.

     Кокосова    стружка.    Продукт    переробки    кокосових   горіхів. Смак – ніжний,    приємний,    смак    кокосового    горіху. Повинна бути розфасована у    вакуумні    харчові    пакетики    з    полімерних    матеріалів. Зберігати в сухому     прохолодному     місці,    при    температурі    не    вище    20 °C    та  відносної вологості повітря не більше 75 %. 

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника, адреса потужностей виробництва; маса нетто, г., кг.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Кокосова стружка повинна бути таких торгових марок: «Еко» або еквівалент, «Аромікс» та або еквівалент,  т.ін. 

     Амоній    харчовий.    Кристалічна    речовина    білого    кольору, яка використовується    для    виробництва   кондитерських    виробів  в якості    хімічного    розпушувача.    Повинна    бути   розфасована у вакуумні харчові пакетики з полімерних матеріалів. Зберігати в сухому прохолодному  місці.     

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника, адреса потужностей виробництва; маса нетто г., кг.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Амоній харчовий повинен бути таких торгових марок: «ЮНА» або еквівалент, «Dr.Oetker» або еквівалент, «Haas» або еквівалент, та т.ін.
     Розпушувач для тіста. Кристалічна речовина  білого кольору, яка використовується    для виробництва  кондитерських  виробів  в якості хімічного розпушувача. Повинна    бути розфасована у вакуумні харчові пакетики з полімерних матеріалів. Зберігати в сухому прохолодному  місці.  

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника (країна), адреса потужностей виробництва; маса нетто г., кг.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Розпушувач для тіста повинен бути таких торгових марок: «Еко» або еквівалент, «Dr.Oetker» або еквівалент, «Приправка» або еквівалент, «Haas» або еквівалент, та т.ін.   

     Згущувач харчовий.  Речовина білого кольору, яка використовується для приготування виробів на основі сметани чи вершків: кремів, десертів, морозива, наповнювачів для кондитерських виробів. Згущувач повинен бути   розфасований у вакуумні харчові пакетики з полімерних матеріалів. Зберігати в сухому прохолодному  місці. 

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника (країна), адреса потужностей виробництва; маса нетто г., кг., склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Згущувач харчовий повинен бути таких торгових марок: «Еко» або еквівалент, «Dr.Oetker» або еквівалент, «Haas» або еквівалент, «Добрик» або еквівалент, та т.ін.  

     Вермішель швидкого приготування. Повинна бути різноманітних смаків: куряча, грибна, м’ясна  з бульйоном та без нього та т.ін. Продукт повинен бути розфасований     у   вакуумні     харчові    пакетики    з    полімерних    матеріалів   (споживча    тара). Транспортна тара – картонні харчові коробки. Зберігати при    відповідній температурі    та  відносній вологості повітря.   

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника, адреса потужностей виробництва; маса нетто, г., склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Пюре швидкого приготування. Пюре повинно бути різноманітних смаків: куряче,   грибне, м’ясне, вершкове та т.ін. Продукт повинен бути розфасований у вакуумні харчові пакетики з полімерних матеріалів  або стаканчики (споживча тара). Транспортна  тара –  картонні    харчові    коробки.    Зберігати    при   відповідній температурі  та відносній вологості повітря.     

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника, адреса потужностей виробництва; маса нетто, г., склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Гель кондитерський харчовий – це глазур на основі пектину, яку використовують         для  глазурування фруктів, випічки, тортів. Речовина, яка має натуральний насичений    смак, колір та аромат. 

     Розфасовка в тюбиках, баночках, харчові пластикові відра та т.ін. Зберігати в сухому прохолодному місці. 

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника (країна), адреса потужностей виробництва; маса нетто та брутто, г., кг.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Гель кондитерський харчовий повинен бути вітчизняного або іноземного виробництва (під замовлення).

     Прикраси (посипки) кондитерські декоративні. Прикраси (посипки) їстівні різнокольорові, однокольорові, декоративні кондитерські прикраси різноманітної форми на основі цукру або шоколаду.    Для оформлення тортів, тістечок, печива, булочок та т.ін. Посипки повинні бути     різноманітних кольорів (червоний, рожевий, блакитний, жовтий, коричневий, шоколадний та т.ін.). Різноманітної  форми – зірочки, палочки, сніжинки, конфетті, листочки,     сердечка, кульки, квіточки, бусинки, шоколадна глазур, шоколадні осколки, кондитерські чіпси та т.ін.). Розфасовка у пластикові харчові  коробочки або пакетики, пакети  з полімерних матеріалів та т.ін. 

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника (країна), адреса потужностей виробництва; маса нетто та брутто, г., кг.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Прикраси (посипки) кондитерські декоративні повинна бути вітчизняного або іноземного виробництва (під замовлення).

     Ароматизатор харчовий кондитерський. Ароматизатор (рідина),  призначений     для    додання    у    харчові    продукти    смаку    та    аромату  та  для  посилення  наявного смаку та аромату. Ароматизатори  повинні  бути різноманітних  видів   (смаків):  дюшес,  барбарис, ківі, вишня, апельсин, карамель, шоколад, ваніль та т.ін.  Розфасовка повинна бути у пляшечках скляних, пластмасових та т.ін. 

     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника (країна), адреса потужностей виробництва; маса нетто та брутто, г., кг., л., мл.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.

     Ароматизатор харчовий кондитерський повинен бути вітчизняного або іноземного виробництва (під замовлення). 

     Харчовий барвник. Використовується  для надання певної окраски харчовим    продуктам. Харчовий барвник може бути у вигляді рідини або порошкоподібний, різнокольоровий (гранатовий, вишневий, червоний, помаранчевий, зелений, світло-зелений, жовтий, блакитний, синій, коричневий та т.ін.). Розфасовка у пляшечки або у вакуумні харчові пакетики з полімерних матеріалів або пакетики з харчового щільного паперу, в залежності від різновиду барвників.  

     Харчовий барвник повинен бути вітчизняного або іноземного виробництва (під замовлення).
     На споживчому пакуванні марковання повинно бути вказано: назва продукту; назва та повна адреса і телефон виробника (країна), адреса потужностей виробництва; маса нетто та брутто, г., кг.; склад у порядку переваги складників, що їх використовували під час його виробництва; харчова (поживна) та енергетична цінність (калорійність); кінцева дата споживання; дата виробництва та строк придатності; умови зберігання та т.ін.
     Транспортування: усіма видами критого транспорту відповідно до правил перевезення вантажів,  які діють на транспорті даного виду. Транспортні засоби повинні бути чистими, сухими, без стороннього запаху, не заражені сільськогосподарськими шкідниками.     
Істотні умови договору:
Табл.2

	Загальна кількість закуповуваного товару
	31 найменування 

	Вимоги до товару
	Товар має бути без сторонніх присмаків та запахів, з терміном придатності достатнім для споживання, якісним, не пошкодженим, в відповідній тарі та упаковці (для кожного виду товару).


	Якість товару


	повинна відповідати міждержавним, національним стандартам, технічним умовам виробника, технічним вимогам Покупця та підтверджуватись відповідними документами (декларація виробника, висновок державної санітарно-епідеміологічної експертизи, сертифікати відповідності та/або інші необхідні за діючим законодавством документи) на кожну партію Товару, які надаються під час поставки Товару.
У випадку, якщо товар не підлягає обов’язковій сертифікації на території України, постачальник, під час поставки товару, надає покупцю про це письмове підтвердження органу з сертифікації.


	Гарантія якості товару
	протягом строку придатності вказаного виробником товару, та у документах, які підтверджують якість Товару, з моменту поставки. 
Термін придатності товару (з дня вироблення) та умов зберігання встановлює виробник залежно від температури зберігання, наявності споживчої упаковки та виду пакувального матеріалу.

	Тара та упаковка товару
	Товар має бути упакований таким чином, щоб забезпечувати його належне збереження та безпеку. Тара, яка має бути використана для пакування та транспортування товару, повинна бути міцною, чистою, сухою, неушкодженою, добре запакованою та не повинна мати стороннього запаху, з відповідним маркованням.

	Строк поставки товару
	Постачальник протягом 5 (п’яти) робочих днів з дня отримання рознарядки Покупця на поставку конкретної партії Товару поставляє Покупцю конкретну партію Товару відповідно до наданої Покупцем рознарядки. 


	Умови поставки товару
	DDP (Інкотермс 2010), тощо.
Поставка Товару здійснюється партіями відповідно до рознарядок Покупця по цінам відповідно до ринкових на дату поставки, які не можуть перевищувати ціни вказані в комерційній пропозиції. Постачальник повинен передбачити максимально можливі ринкові ціни на момент подачі комерційної пропозиції. У випадку зміни ціни за одиницю Товару Постачальник зобов’язаний підтвердити нові ціни, відповідними документами торгово-промислової палати (ТПП). Вартість товару повинна включати в себе доставку на продуктовий склад КГХтаТ ДП «МТП «Южний». Моментом поставки Товару вважається момент одержання Товару Покупцем з оформленням прибуткових    документів    на    продуктовому    складі    КГХтаТ ДП «МТП «Южний». Постачальник несе ризик пошкодження або знищення Товару до моменту поставки його Покупцеві. Поставка Товару здійснюється силами та засобами Постачальника за його рахунок відповідно до умов технічних вимог Покупця.



	Місце поставки товару
	Продуктовий склад КГХтаТ  ДП «МТП «ЮЖНИЙ».


	Порядок надсилання рознарядки на поставку товару
	засобами факсимільного зв’язку та по електронній пошті 


	Порядок оплати товару
	Покупець оплачує Товар після поставки конкретної партії Товару протягом 20 (двадцяти) банківських днів з моменту отримання виставленого Постачальником рахунку,  оформленого відповідно до рознарядки Покупця на поставку конкретної партії Товару, шляхом здійснення прямого банківського переведення коштів на рахунок Постачальника.


	Строк договору
	по 31.12.2016



Підприємство переможець за запитом Замовника протягом 3 (трьох) робочих днів надає нищенаведені документи у паперовому вигляді, завірені печаткою підприємства за підписом уповноваженої особи.

      -  Статут або інший установчий документ;
      - Виписка з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців;

      -  Витяг з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців;

      -  документ, який підтверджує взяття учасника на облік як платника податків, за формою та змістом, передбаченими чинним законодавством України (у разі відсутності відповідних відомостей у Виписці з Єдиного державного реєстру юридичних осіб та фізичних осіб – підприємців);

      - встановлений діючим законодавством документ, який підтверджує, що учасника зареєстровано платником податку на додану вартість;

      - встановлений діючим законодавством документ, який підтверджує, що учасника зареєстровано платником єдиного податку;

      - копія документа (протокол загальних зборів засновників, наказ про призначення, довіреність тощо), що визначає повноваження особи, яка підписує договір;
     - довідка в довільній формі, яка містить відомості про підприємство з наведенням банківських реквізитів.
Завідувач КГХтаТ                                                                                                  Петросян А.Г.
ПОГОДЖЕНО
Начальник служби харчування 
та клінінгу                                                                                                                Сизоненко В.В
Виконавець: 
Герасимова К.О. 
Тел. 74-45            

